Santa Marina - Xavifia - Camarifias, 1979

Informantes: Vecifias de Santa Marina

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

81b 5" [3] 4, [0

Santamarifia, Xaviia, Camarifias. Xaneiro 1979.
J-126 (Muieirs)
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Camarinas 1,1,578 e 1,2,17. Varias vecifias.
L: 337, 412, 478, 479, 492,
542, 570, 572, 574, 576, 5717, 581, 591.

572
Veno di Virxen da Barca
da Virxen da Barci vefio
vefo d'abala-la pedra
de abalar a pedra vefio ai la la le.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth e
Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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